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Greek

κἀγὼ οὐκ ᾔδειν αὐτόν,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἀλλ’ ὁplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πέμψας με βαπτίζειν ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. ὕδατι, ἐκεῖνός μοι εἶπεν· ἐφ’ ὃν ἂν ἴδῃς τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article πνεῦμα καταβαῖνον καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” μένον ἐπ’
αὐτόν,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) οὗτόςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὗτος / αὕτη /τοῦτο

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

οὗτος usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ἐκεῖνος (John 9:161 John 5:111
Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 ἐστινplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigεἰμί

greek

εἰμί is the first person singular verb for “to be” (εἶναι [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example εἰμί is the word for
am and ἦν is the word for was, e.g. ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βαπτίζων ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. πνεύματι ἁγίῳ.
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ESV I myself did not know him, but he who sent me to baptize with water said to me, 'He on whom you see the Spirit
descend and remain, this is he who baptizes with the Holy Spirit.'

NIV I would not have known him, except that the one who sent me to baptize with water told me, 'The man on whom you
see the Spirit come down and remain is he who will baptize with the Holy Spirit.'

NLT I didn't know he was the one, but when God sent me to baptize with water, he told me, 'The one on whom you see the
Spirit descend and rest is the one who will baptize with the Holy Spirit.'

KJV And I knew him not: but he that sent me to baptize with water, the same said unto me, Upon whom thou shalt see the
Spirit descending, and remaining on him, the same is he which baptizeth with the Holy Ghost.
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